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(Actos cuya publicacién es una condicion para su aplicabilidad)

REGLAMENTO (CE) N° 2027/95 DEL CONSEJO
de 15 de junio de 1995

por el que se establece un régimen de gestién del esfuerzo pesquero relativo a
determinadas zonas y recursos pesqueros comunitatrios

EL CONSEJO DE LA UNION EUROPEA,
Visto el Tratado constitutivo de la Corunidad Europea,

Visto el Reglamento (CEE) n° 3760/92 del Consejo, de 20
de diciembre de 1992, por el que se establece un régimen
comunitario de la pesca y la acuicultura () y, en particular,
el apartado 4 de su articulo 8,

Vista la propuesta de la Comisidn,

Considerando que el Reglamento (CE) n° 685/95 del
Consejo, de 27 de marzo de 1995, relativo a la gestion de
los esfuerzos pesqueros referentes a determinadas zonas y
recursos pesqueros comunitarios (%) establecid criterios y
procedimientos para la instauracién de un régimen de
gestion de los esfuerzos pesqueros en las zonas CIEM V b,
VI, VII, VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2y 34.2.0;

Considerando que, en cumplimiento de lo dispuesto en el
articulo 5 de dicho Reglamento, los Estados miembros
comunicaron a la Comision las informaciones relativas a
las listas nominativas por pesqueria, la evaluacién del
esfuerzo pesquero necesario por pesqueria y, en su caso, el
dispositivo previsto de regulacion del esfuerzo pesquero ;

Considerando que, a partir de la informacién comunicada
por los Estados miembros y dentro del respeto de los
criterios definidos en el citado Reglamento, es necesario
fijar para cada Estado miembro el nivel maximo de
esfuerzo pesquero por pesqueria, con arreglo a la defini-
cién del apartado 1 del articulo 3 del citado Reglamento,
a fin de garantizar que no aumenten los esfuerzos
pesqueros globales actualmente desplegados en las zonas
mencionadas ;

Considerando que la gestién de los esfuerzos pesqueros
incumbe a los Estados miembros del pabellén de que se
trate y que, al efectuar el seguimiento de los niveles de
esfuerzo pesquero, los Estados miembros deben tomar en
consideracion el esfuerzo pesquero asociado a los inter-
cambios de cuotas;

Considerando que conviene prever que la Comisién
pueda fijar, a peticion de un Estado miembro, las normas

() DO n° L 389 de 31. 12. 1992, p. 1.
() DO n° L 71 de 31. 3. 1995, p. 5.

de desarrollo previstas en el parrafo segundo del apartado
2 del articulo 6 del Reglamento (CE) n° 685/95;

Considerando que conviene prever que, a peticién de un
Estado miembro, la Comisién pueda revisar el nivel
maximo de esfuerzo pesquero de dicho Estado, dentro del
respeto de las condiciones fijadas en el Reglamento (CE)
n° 685/95;

Considerando que la eficacia de las medidas de gestién de
los esfuerzos pesqueros por pesqueria depende de las
medidas de seguimiento y control, definidas en las dispo-
siciones pertinentes de la politica pesquera comin vy,
particularmente, de las medidas establecidas en el Regla-
mento (CEE) n° 2847/93 del Consejo, de 12 de octubre de
1993, por el que se establece un régimen de control apli-
cable a la politica pesquera comin (),

HA ADOPTADO EL PRESENTE REGLAMENTO :

Articulo 1

El presente Reglamento establece un régimen de gestién
del esfuerzo pesquero en las zonas CIEM V b, VI, VII,
VIII, IX, X y COPACE 34.1.1, 34.1.2 y 34.20.

Articulo 2

El nivel maximo anual de esfuerzo pesquero por
pesqueria y por Estado miembro queda fijado segin se
indica en el Anexo.

Articulo 3

1. La fijacién del nivel maximo de esfuerzo pesquero a
que se refiere el articulo 2 se efectuara sin perjuicio de los
intercambios de cuotas efectuados en aplicacion del apar-
tado 1 del articulo 9 del Reglamento (CEE) n° 3760/92 y
de las reasignaciones y/o deducciones efectuadas en apli-
cacion del apartado 4 del articulo 21, del apartado 1 del
articulo 23 y del apartado 2 del articulo 32 del Regla-
mento (CEE) n° 2847/93.

¢) DO n° L 261 de 20. 10. 1993, p. 1.
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2. Cuando decidan intercambiar total o parcialmente
disponibilidades de pesca que les hayan sido asignadas,
los Estados miembros notificarin a la Comisién, al mismo
tiempo que su intercambio de cuotas, el esfuerzo
pesquero correspondiente a esos intercambios acordados.

En caso de reasignaciones y/o deducciones de las cuotas,
los Estados miembros notificaran a la Comision el
esfuerzo de pesca correspondiente a estas reasignaciones
y/o deducciones.

3. Los Estados miembros de que se trate reajustaran sus
niveles méaximos de esfuerzo para tener en cuenta el
esfuerzo de pesca correspondiente a:

a) los intercambios de cuotas, y

b) las reasignaciones y/o deducciones.

Articulo 4

A peticibn de un Estado miembro, la Comisién, de
conformidad con el procedimiento previsto en el
articulo 18 del Reglamento (CEE) n° 3760/92:

— podré establecer las normas de desarrollo previstas en
el parrafo segundo del apartado 2 del articulo 6 del
Reglamento (CE) n° 685/95,

— tomaré las medidas adecuadas para que dicho Estado
miembro pueda explotar sus cuotas segiin las disposi-
ciones del parrafo tercero del apartado 2 del articulo 6
del Reglamento (CE) n° 685/95.

Articulo 5

El presente Reglamento entrard en vigor el séptimo dia
siguiente al de su publicacion en el Diario Oficial de las
Comunidades Europeas.

Sera aplicable a partir del 1 de enero de 1996.

El presente Reglamento sera obligatorio en todos sus elementos y directamente aplicable

en cada Estado miembro.

Hecho en Luxemburgo, el 15 de junio de 1995.

Por el Consejo
El Presidente
Ph. VASSEUR
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